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[17. Jh.?] A

SCHREIBENl VON UNBEKANNT AN UNBEKANNT

"Eynstliche ahnmahnung wie mann von Constantz der massen gschwindt .2 omn
eintaige ahnkhlag dess Jnteressenten oder forderung der khostenss abgwichen,
wnnd weyll der Jnteressentt ohne ... grundt von hocher oberkheitt [=Schirm-
orte] ahnkhlagtt worden, yedoch alless unbillichss unnd erlittnen khostenss
freywillig zu mehrer frindtschaft ...2 will, also sollendt ...2 constantz ...
wortten verbleiben, mich nun ... widerumb innss capitul ahnnemmen, vollkhom-
menlich einn mitt Canonicum erkhennen zu beeden theilen inmn nachkhommenden
zeitten fiirsichtiger handlen, den richtlichen process gniddig abstellen, unnd
H. Doctor Balthasarum Erliholtz [=E r 1L e n h o 1 z, von Konstanz] mein Advo-
eatum privatim bschickhen, verhShren wie er dann ... die sach zu verrichtten
wnd gliickhlich zum Endt zu férderen, hie unden inn Zurzach3 versprochen.
wind khlage hiesiger Jnteressent, das er dem gn. rath H. [General?] Viearii
nitt ghohrsahmett, wwmnd droben guahrttett biss zum gn. ausspruch'.

1) Das Schreiben scheint nicht vollstdndig zu sein.

2) Jeweils 1-2 Worter des Textes zerstdért.
3) Handelt es sich dabei um die Pfriindenbesetzung am Stift daselbst?
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SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADOREN] M[ERY] DE VIC AN DEN "SECRE-
TAIRE D'ESTAT DU CANTON DE ZOUG [RICHTIG: STADTSCHREI-
BER DER STADT ZUG, KONRAD III.]" ZURLAUBEN, 2UG

"J'ay esté aussi content d'avoir enmtendu de voz bonnes nouvelles et d'avoir
eu la commnication de ce qui 1'accompagnoit que Je suis marry qu'on vous
aist fatet deliberer tant a la haste sur affhiresl de telle Jmportance, car
8'il n'y avoit quelque mauvais desseing avec Je ne scay quelle Jntelligence
secrette Jl se falloit comtenter du vieulx traicte sans rechercher ces nou-
veautész qui causeront sans doubte de la Jalousie a sa Ma.té Tres chrestienne
[HeinriechIV.] veu mesmes qu'on vous [gemeint Stadt und Amt Zug] a

prins separement sans permectre que vous en eussies confere ensemble [d.h.
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